
1911 SHOK-BUFF RECOIL KIT - WILSON COMBAT SHOK-BUFF RECOIL
KIT

Improves Functioning Reduces Recoil Sharpness & Frame Battering

Balanced kit comes with two buffers and one steel recoil spring and helps reduce
frame cracking and battering. Buffers should be replaced every 1,000 rounds,
and spring should be replaced every 2,000 rounds. When buffers are gone,
replace the spring an easy way to remember to replace the spring. 

Attributes

Name: WILSON COMBAT SHOK-BUFF RECOIL KIT
Manufacturer: WILSON COMBAT
Product no.: 965002001
Mfr. No.: 2G
Make: 1911
Model: Government
Delivery weight: 0.005kg
UPC: 874218000783

Item details

Made in USA
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1911 SHOKBUFF RECOIL KIT Sicherheitsanleitung

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für das 1911 SHOKBUFF RECOIL KIT von Wilson Combat entschieden hast. Dieses
Rückstoßkit wurde entwickelt, um die Leistung deines GovernmentModells zu verbessern, indem es Rahmenrisse
und schläge reduziert. Bitte lies diese Sicherheitsanleitung sorgfältig durch, um eine sichere und effektive Nutzung
des Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Handle Feuerwaffen immer mit Sorgfalt und befolge alle Sicherheitsprotokolle.
Stelle sicher, dass das Rückstoßkit mit deinem spezifischen Waffenmodell (nur GovernmentModell)
kompatibel ist.
Überprüfe regelmäßig die Komponenten des Rückstoßkits auf Abnutzung und Beschädigung.
Ersetze die Puffer alle 1.000 Schuss und die Rückstoßfeder alle 2.000 Schuss, um eine optimale Leistung
aufrechtzuerhalten.
Wenn die Puffer abgenutzt sind, ersetze die Feder als Erinnerung, um Sicherheit und Funktionalität zu
gewährleisten.
Bewahre das Rückstoßkit an einem sicheren Ort auf, fern von Kindern und unbefugten Benutzern.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende nur die empfohlenen Komponenten, die im Kit enthalten sind: Stahlfeder und Kunststoffpuffer.
Überschreite nicht die empfohlenen Nutzungsgrenzen von 1.000 Schuss für Puffer und 2.000 Schuss für
Federn.
Achte auf Anzeichen von Abnutzung, wie Risse oder Verformungen in den Puffern und der Feder.
Verwende das Rückstoßkit nicht, wenn Komponenten beschädigt oder fehlend sind.
Stelle sicher, dass du mit dem Betrieb deiner Feuerwaffe vor der Installation vertraut bist.

Anleitung zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Besorge dir die notwendigen Werkzeuge für die Installation, falls erforderlich.

Installation des Rückstoßkits:

Entferne die vorhandene Rückstoßfeder und die Puffer aus deiner Feuerwaffe.
Installiere vorsichtig die neue Stahlrückstoßfeder in den vorgesehenen Bereich.
Setze die Kunststoffpuffer an ihren jeweiligen Positionen ein.
Stelle sicher, dass alle Komponenten sicher sitzen und keine Hindernisse vorhanden sind.

Überprüfung nach der Installation:

Führe eine gründliche Inspektion durch, um zu bestätigen, dass das Rückstoßkit ordnungsgemäß
installiert ist.
Teste die Funktionalität der Feuerwaffe in einer sicheren Umgebung, bevor du sie regelmäßig benutzt.

Regelmäßige Wartung:

Überprüfe nach jedem 1.000 Schuss den Zustand der Puffer und ersetze sie bei Bedarf.
Überprüfe nach jedem 2.000 Schuss die Rückstoßfeder und ersetze sie, um die Sicherheit und
Leistung aufrechtzuerhalten.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge abgenutzte oder beschädigte Komponenten gemäß den örtlichen Vorschriften.
Entsorge Komponenten nicht im regulären Haushaltsmüll. Ziehe Recyclingmöglichkeiten in Betracht, wenn
verfügbar.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder Bedenken bezüglich des 1911 SHOKBUFF RECOIL KIT, konsultiere bitte die
Kontaktinformationen des Herstellers, die mit der Produktverpackung bereitgestellt werden, oder besuche die
offizielle Website.

Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit auf diese Sicherheitsanweisungen. Indem du die in diesem Dokument
beschriebenen Richtlinien befolgst, kannst du die sichere Nutzung und Langlebigkeit deines 1911 SHOKBUFF
RECOIL KIT gewährleisten. Bleib sicher und verantwortungsbewusst, während du deine Feuerwaffe genießt.
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1911 SHOKBUFF RECOIL KIT Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the 1911 SHOKBUFF RECOIL KIT by Wilson Combat. This recoil kit is designed to enhance
the performance of your Government model firearm by reducing frame cracking and battering. Please read this
safety instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines
Always handle firearms with care and follow all safety protocols.
Ensure that the recoil kit is compatible with your specific firearm model (Government model only).
Regularly inspect the recoil kit components for wear and damage.
Replace buffers every 1,000 rounds and the recoil spring every 2,000 rounds to maintain optimal performance.
If the buffers are worn out, replace the spring as a reminder to ensure safety and functionality.
Store the recoil kit in a safe and secure location, away from children and unauthorized users.

Specific Safety Precautions for Use
Use only the recommended components provided in the kit: steel spring and plastic buffers.
Do not exceed the recommended usage limits of 1,000 rounds for buffers and 2,000 rounds for springs.
Be aware of the signs of wear, such as cracks or deformities in the buffers and spring.
Avoid using the recoil kit if any components are damaged or missing.
Ensure that you are familiar with the operation of your firearm before installation.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather the necessary tools for installation, if required.

Installation of the Recoil Kit:

Remove the existing recoil spring and buffers from your firearm.
Carefully install the new steel recoil spring into the designated area.
Place the plastic buffers into their respective positions.
Ensure that all components are securely fitted and that there are no obstructions.

PostInstallation Check:

Conduct a thorough inspection to confirm that the recoil kit is properly installed.
Test the functionality of the firearm in a safe environment before regular use.

Regular Maintenance:

After every 1,000 rounds, check the condition of the buffers and replace them if necessary.
After every 2,000 rounds, check the recoil spring and replace it to ensure continued safety and
performance.

Disposal Instructions
Dispose of worn or damaged components in accordance with local regulations.
Do not dispose of components in regular household waste. Consider recycling options if available.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the 1911 SHOKBUFF RECOIL KIT, please refer to the manufacturer's
contact information provided with the product packaging or visit the official website.



Thank you for your attention to these safety instructions. By following the guidelines outlined in this document, you
can ensure the safe use and longevity of your 1911 SHOKBUFF RECOIL KIT. Stay safe and responsible while
enjoying your firearm.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del 1911
SHOKBUFF RECOIL KIT

Introducción
Gracias por elegir el 1911 SHOKBUFF RECOIL KIT de Wilson Combat. Este kit de retroceso está diseñado para
mejorar el rendimiento de tu modelo Government, reduciendo las grietas en el marco y el desgaste. Por favor, lee
esta guía de instrucciones de seguridad cuidadosamente para asegurar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y sigue todos los protocolos de seguridad.
Asegúrate de que el kit de retroceso sea compatible con tu modelo de arma específica (solo modelo
Government).
Inspecciona regularmente los componentes del kit de retroceso en busca de desgaste y daños.
Reemplaza los amortiguadores cada 1,000 disparos y el resorte de retroceso cada 2,000 disparos para
mantener un rendimiento óptimo.
Si los amortiguadores están desgastados, reemplaza el resorte como un recordatorio para asegurar la
seguridad y funcionalidad.
Almacena el kit de retroceso en un lugar seguro y protegido, lejos de niños y usuarios no autorizados.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
Usa solo los componentes recomendados proporcionados en el kit: resorte de acero y amortiguadores de
plástico.
No excedas los límites de uso recomendados de 1,000 disparos para los amortiguadores y 2,000 disparos
para los resortes.
Esté atento a los signos de desgaste, como grietas o deformidades en los amortiguadores y el resorte.
Evita usar el kit de retroceso si algún componente está dañado o faltante.
Asegúrate de estar familiarizado con el funcionamiento de tu arma antes de la instalación.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que el arma esté descargada y apuntada en una dirección segura.
Reúne las herramientas necesarias para la instalación, si es necesario.

Instalación del Kit de Retroceso:

Retira el resorte de retroceso y los amortiguadores existentes de tu arma.
Instala cuidadosamente el nuevo resorte de retroceso de acero en el área designada.
Coloca los amortiguadores de plástico en sus respectivas posiciones.
Asegúrate de que todos los componentes estén ajustados de forma segura y que no haya
obstrucciones.

Verificación PostInstalación:

Realiza una inspección exhaustiva para confirmar que el kit de retroceso esté instalado correctamente.
Prueba la funcionalidad del arma en un entorno seguro antes del uso regular.

Mantenimiento Regular:

Después de cada 1,000 disparos, verifica la condición de los amortiguadores y reemplázalos si es
necesario.
Después de cada 2,000 disparos, verifica el resorte de retroceso y reemplázalo para asegurar la
seguridad y el rendimiento continuos.

Instrucciones de Eliminación



Desecha los componentes desgastados o dañados de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches los componentes en la basura doméstica regular. Considera opciones de reciclaje si están
disponibles.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o preocupación sobre la seguridad del 1911 SHOKBUFF RECOIL KIT, consulta la
información de contacto del fabricante proporcionada con el empaque del producto o visita el sitio web oficial.

Gracias por tu atención a estas instrucciones de seguridad. Siguiendo las pautas descritas en este documento,
puedes asegurar el uso seguro y la longevidad de tu 1911 SHOKBUFF RECOIL KIT. Mantente seguro y
responsable mientras disfrutas de tu arma.
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Guide de Sécurité pour le Kit de Recul 1911
SHOKBUFF

Introduction
Merci d'avoir choisi le Kit de Recul 1911 SHOKBUFF de Wilson Combat. Ce kit de recul est conçu pour améliorer la
performance de votre arme de modèle Government en réduisant les fissures du cadre et les chocs. Veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité pour garantir une utilisation sûre et efficace du produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Manipule toujours les armes à feu avec précaution et suis tous les protocoles de sécurité.
Assuretoi que le kit de recul est compatible avec ton modèle d'arme spécifique (modèle Government
uniquement).
Inspecte régulièrement les composants du kit de recul pour déceler toute usure ou dommage.
Remplace les tampons tous les 1 000 coups et le ressort de recul tous les 2 000 coups pour maintenir une
performance optimale.
Si les tampons sont usés, remplace le ressort comme moyen de te rappeler de le faire pour garantir la
sécurité et la fonctionnalité.
Range le kit de recul dans un endroit sûr et sécurisé, loin des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise uniquement les composants recommandés fournis dans le kit : ressort en acier et tampons en
plastique.
Ne dépasse pas les limites d'utilisation recommandées de 1 000 coups pour les tampons et 2 000 coups pour
les ressorts.
Sois attentif aux signes d'usure, tels que des fissures ou des déformations dans les tampons et le ressort.
Évite d'utiliser le kit de recul si des composants sont endommagés ou manquants.
Assuretoi que tu es familiarisé avec le fonctionnement de ton arme avant l'installation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assuretoi que l'arme est déchargée et pointée dans une direction sûre.
Rassemble les outils nécessaires pour l'installation, si nécessaire.

Installation du Kit de Recul :

Retire le ressort de recul et les tampons existants de ton arme.
Installe soigneusement le nouveau ressort de recul en acier dans l'emplacement désigné.
Place les tampons en plastique dans leurs positions respectives.
Assuretoi que tous les composants sont bien fixés et qu'il n'y a pas d'obstructions.

Vérification PostInstallation :

Effectue une inspection approfondie pour confirmer que le kit de recul est correctement installé.
Teste la fonctionnalité de l'arme dans un environnement sûr avant une utilisation régulière.

Entretien Régulier :

Après chaque 1 000 coups, vérifie l'état des tampons et remplaceles si nécessaire.
Après chaque 2 000 coups, vérifie le ressort de recul et remplacele pour garantir la sécurité et la
performance continues.

Instructions de Mise au Rebut



Dispose des composants usés ou endommagés conformément aux réglementations locales.
Ne jette pas les composants dans les déchets ménagers ordinaires. Envisage des options de recyclage si
disponibles.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du Kit de Recul 1911 SHOKBUFF, consulte les
informations de contact du fabricant fournies avec l'emballage du produit ou visite le site web officiel.

Merci de prêter attention à ces instructions de sécurité. En suivant les lignes directrices décrites dans ce document,
tu peux garantir une utilisation sûre et la longévité de ton Kit de Recul 1911 SHOKBUFF. Reste en sécurité et
responsable tout en profitant de ton arme.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza del 1911 SHOKBUFF
RECOIL KIT

Introduzione
Grazie per aver scelto il 1911 SHOKBUFF RECOIL KIT di Wilson Combat. Questo kit di recupero è progettato per
migliorare le prestazioni della tua arma modello Government riducendo le crepe nel telaio e i colpi. Ti preghiamo di
leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Maneggiare sempre le armi da fuoco con attenzione e seguire tutti i protocolli di sicurezza.
Assicurati che il kit di recupero sia compatibile con il tuo specifico modello di arma (solo modello
Government).
Ispeziona regolarmente i componenti del kit di recupero per usura e danni.
Sostituisci i tamponi ogni 1.000 colpi e la molla di recupero ogni 2.000 colpi per mantenere prestazioni
ottimali.
Se i tamponi sono usurati, sostituire la molla come promemoria per garantire sicurezza e funzionalità.
Conserva il kit di recupero in un luogo sicuro e protetto, lontano da bambini e utenti non autorizzati.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza solo i componenti raccomandati forniti nel kit: molla in acciaio e tamponi in plastica.
Non superare i limiti di utilizzo consigliati di 1.000 colpi per i tamponi e 2.000 colpi per le molle.
Fai attenzione ai segni di usura, come crepe o deformità nei tamponi e nella molla.
Evita di utilizzare il kit di recupero se uno dei componenti è danneggiato o mancante.
Assicurati di conoscere il funzionamento della tua arma prima dell'installazione.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che l'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione, se richiesti.

Installazione del Kit di Recupero:

Rimuovi la molla di recupero e i tamponi esistenti dalla tua arma.
Installa con attenzione la nuova molla di recupero in acciaio nell'area designata.
Posiziona i tamponi in plastica nelle rispettive posizioni.
Assicurati che tutti i componenti siano fissati saldamente e che non ci siano ostruzioni.

Controllo PostInstallazione:

Esegui un'ispezione approfondita per confermare che il kit di recupero sia installato correttamente.
Testa la funzionalità dell'arma in un ambiente sicuro prima dell'uso regolare.

Manutenzione Regolare:

Dopo ogni 1.000 colpi, controlla le condizioni dei tamponi e sostituiscili se necessario.
Dopo ogni 2.000 colpi, controlla la molla di recupero e sostituiscila per garantire sicurezza e prestazioni
continue.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci i componenti usurati o danneggiati in conformità con le normative locali.
Non smaltire i componenti nei rifiuti domestici normali. Considera opzioni di riciclaggio se disponibili.

Contatti per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi richiesta di sicurezza o preoccupazioni riguardanti il 1911 SHOKBUFF RECOIL KIT, ti preghiamo di
fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con l'imballaggio del prodotto o di visitare il sito
web ufficiale.

Ti ringraziamo per l'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Seguendo le linee guida delineate in questo
documento, puoi garantire un uso sicuro e una lunga durata del tuo 1911 SHOKBUFF RECOIL KIT. Rimani sicuro e
responsabile mentre ti godi la tua arma.
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Instrukcja Bezpieczeństwa Zestawu Odrzutu 1911
SHOKBUFF

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór zestawu odrzutu 1911 SHOKBUFF od Wilson Combat. Ten zestaw odrzutu został
zaprojektowany w celu poprawy wydajności Twojego modelu Government, redukując pęknięcia ramy i uderzenia.
Prosimy o uważne przeczytanie tej instrukcji bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne korzystanie z
produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze obchodź się z bronią palną ostrożnie i przestrzegaj wszystkich protokołów bezpieczeństwa.
Upewnij się, że zestaw odrzutu jest kompatybilny z Twoim konkretnym modelem broni (tylko model
Government).
Regularnie sprawdzaj komponenty zestawu odrzutu pod kątem zużycia i uszkodzeń.
Wymieniaj podkładki co 1 000 strzałów, a sprężynę odrzutu co 2 000 strzałów, aby utrzymać optymalną
wydajność.
Jeśli podkładki są zużyte, wymień sprężynę jako przypomnienie, aby zapewnić bezpieczeństwo i
funkcjonalność.
Przechowuj zestaw odrzutu w bezpiecznym i zabezpieczonym miejscu, z dala od dzieci i osób
nieupoważnionych.

Specyficzne Środki Ostrożności
Używaj tylko zalecanych komponentów dostarczonych w zestawie: stalowej sprężyny i plastikowych
podkładek.
Nie przekraczaj zalecanych limitów użytkowania: 1 000 strzałów dla podkładek i 2 000 strzałów dla sprężyn.
Zwracaj uwagę na oznaki zużycia, takie jak pęknięcia lub deformacje podkładek i sprężyny.
Unikaj używania zestawu odrzutu, jeśli jakiekolwiek komponenty są uszkodzone lub brakujące.
Upewnij się, że znasz obsługę swojej broni przed instalacją.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Zbierz niezbędne narzędzia do instalacji, jeśli są wymagane.

Instalacja Zestawu Odrzutu:

Usuń istniejącą sprężynę odrzutu i podkładki z broni.
Ostrożnie zainstaluj nową stalową sprężynę odrzutu w wyznaczonym miejscu.
Umieść plastikowe podkładki w ich odpowiednich pozycjach.
Upewnij się, że wszystkie komponenty są pewnie zamocowane i nie ma żadnych przeszkód.

Kontrola Po Instalacji:

Przeprowadź dokładną inspekcję, aby potwierdzić, że zestaw odrzutu jest prawidłowo zainstalowany.
Przetestuj funkcjonalność broni w bezpiecznym środowisku przed regularnym użytkowaniem.

Regularna Konserwacja:

Po każdych 1 000 strzałów sprawdź stan podkładek i wymień je, jeśli to konieczne.
Po każdych 2 000 strzałów sprawdź sprężynę odrzutu i wymień ją, aby zapewnić ciągłe
bezpieczeństwo i wydajność.

Instrukcje Utylizacji



Utylizuj zużyte lub uszkodzone komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj komponentów do zwykłego domowego śmiecia. Rozważ opcje recyklingu, jeśli są dostępne.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań dotyczących bezpieczeństwa lub wątpliwości związanych z zestawem odrzutu
1911 SHOKBUFF, prosimy o zapoznanie się z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi w opakowaniu
produktu lub odwiedzenie oficjalnej strony internetowej.

Dziękujemy za uwagę na te instrukcje bezpieczeństwa. Przestrzegając wytycznych przedstawionych w tym
dokumencie, możesz zapewnić bezpieczne użytkowanie i długowieczność swojego zestawu odrzutu 1911
SHOKBUFF. Bądź bezpieczny i odpowiedzialny podczas korzystania z broni palnej.
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1911 SHOKBUFF RECOIL KIT Turvaohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit 1911 SHOKBUFF RECOIL KIT:n Wilson Combatilta. Tämä rekyylisetti on suunniteltu parantamaan
Governmentmallin aseesi suorituskykyä vähentämällä rungon halkeilua ja vaurioitumista. Lue tämä turvaohje
huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset Turvaohjeet
Käsittele aseita aina varovaisesti ja noudata kaikkia turvallisuusprotokollia.
Varmista, että rekyylisetti on yhteensopiva tietyn aseen mallin kanssa (vain Governmentmalli).
Tarkista säännöllisesti rekyylisetin osat kulumisen ja vaurioiden varalta.
Vaihda puskurit joka 1 000 laukauksen jälkeen ja palautusjousi joka 2 000 laukauksen jälkeen optimaalisen
suorituskyvyn ylläpitämiseksi.
Jos puskurit ovat kuluneet loppuun, vaihda jousi muistutuksena turvallisuuden ja toimivuuden varmistamiseksi.
Säilytä rekyylisetti turvallisessa ja suojatussa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien
ulottumattomissa.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Käytä vain suositeltuja osia, jotka on toimitettu setissä: teräksinen jousi ja muoviset puskurit.
Älä ylitä suositeltuja käyttörajoja: 1 000 laukausta puskurille ja 2 000 laukausta jouselle.
Ole tietoinen kulumisen merkeistä, kuten halkeamista tai muodoista puskurissa ja jousessa.
Vältä rekyylisetin käyttöä, jos jokin osa on vaurioitunut tai puuttuu.
Varmista, että tunnet aseen toimintaperiaatteet ennen asennusta.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
Kerää tarvittavat työkalut asennusta varten, jos tarpeen.

Rekyylisetin Asennus:

Poista olemassa oleva palautusjousi ja puskurit aseestasi.
Asenna uusi teräksinen palautusjousi varattuun paikkaan huolellisesti.
Aseta muoviset puskurit niiden omiin paikkoihinsa.
Varmista, että kaikki osat ovat tiukasti paikoillaan eikä esteitä ole.

Asennuksen Jälkeinen Tarkastus:

Suorita perusteellinen tarkastus varmistaaksesi, että rekyylisetti on asennettu oikein.
Testaa aseen toiminta turvallisessa ympäristössä ennen säännöllistä käyttöä.

Säännöllinen Huolto:

Tarkista puskurien kunto jokaisen 1 000 laukausta jälkeen ja vaihda ne tarvittaessa.
Tarkista palautusjousi jokaisen 2 000 laukausta jälkeen ja vaihda se jatkaaksesi turvallisuutta ja
suorituskykyä.

Hävitysohjeet
Hävitä kuluneet tai vaurioituneet osat paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä osia tavallisessa kotitalousjätteessä. Harkitse kierrätysmahdollisuuksia, jos saatavilla.

Lisätuki



Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita liittyen 1911 SHOKBUFF RECOIL KIT:iin, viittaathan valmistajan
yhteystietoihin, jotka on toimitettu tuotepakkauksen mukana tai vieraile virallisella verkkosivustolla.

Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvallisuusohjeisiin. Noudattamalla tässä asiakirjassa esitettyjä ohjeita voit
varmistaa 1911 SHOKBUFF RECOIL KIT:si turvallisen käytön ja pitkäikäisyyden. Pysy turvallisena ja vastuullisena
nauttiessasi aseestasi.



1.  

2.  

3.  

4.  

1911 SHOKBUFF RECOIL KIT
Säkerhetsinstruktionsguide

Introduktion
Tack för att du valt 1911 SHOKBUFF RECOIL KIT från Wilson Combat. Detta recoil kit är utformat för att förbättra
prestandan hos din Governmentmodell pistol genom att minska ramens sprickbildning och slag. Vänligen läs denna
säkerhetsinstruktionsguide noggrant för att säkerställa säker och effektiv användning av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Hantera alltid skjutvapen med försiktighet och följ alla säkerhetsprotokoll.
Se till att recoil kitet är kompatibelt med din specifika pistolmodell (endast Governmentmodell).
Inspektera regelbundet komponenterna i recoil kitet för slitage och skador.
Byt ut buffertarna var 1 000:e skott och recoil fjädern var 2 000:e skott för att upprätthålla optimal prestanda.
Om buffertarna är slitna, byt ut fjädern som en påminnelse för att säkerställa säkerhet och funktionalitet.
Förvara recoil kitet på en säker och trygg plats, borta från barn och obehöriga användare.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast de rekommenderade komponenterna som ingår i kitet: stålrecoilfjäder och plastbuffertar.
Överskrid inte de rekommenderade användningsgränserna på 1 000 skott för buffertar och 2 000 skott för
fjädrar.
Var medveten om tecken på slitage, såsom sprickor eller deformationer i buffertarna och fjädern.
Undvik att använda recoil kitet om några komponenter är skadade eller saknas.
Se till att du är bekant med hanteringen av ditt skjutvapen innan installation.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att skjutvapnet är oladdat och riktat i en säker riktning.
Samla de nödvändiga verktygen för installation, om det krävs.

Installation av recoil kitet:

Ta bort den befintliga recoil fjädern och buffertarna från ditt skjutvapen.
Installera försiktigt den nya stålrecoilfjädern i det avsedda området.
Placera plastbuffertarna på sina respektive platser.
Se till att alla komponenter är ordentligt monterade och att det inte finns några hinder.

Kontroll efter installation:

Genomför en noggrann inspektion för att bekräfta att recoil kitet är korrekt installerat.
Testa funktionaliteten hos skjutvapnet i en säker miljö innan regelbunden användning.

Regelbunden underhåll:

Efter varje 1 000 skott, kontrollera tillståndet hos buffertarna och byt ut dem om det behövs.
Efter varje 2 000 skott, kontrollera recoil fjädern och byt ut den för att säkerställa fortsatt säkerhet och
prestanda.

Avfallsanvisningar
Kassera slitna eller skadade komponenter i enlighet med lokala regler.
Kassera inte komponenter i vanlig hushållsavfall. Överväg återvinningsalternativ om det finns tillgängligt.

Kontaktinformation för vidare support



För eventuella säkerhetsfrågor eller bekymmer angående 1911 SHOKBUFF RECOIL KIT, vänligen hänvisa till
tillverkarens kontaktinformation som medföljer produktförpackningen eller besök den officiella webbplatsen.

Tack för din uppmärksamhet på dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att följa riktlinjerna i detta dokument kan du
säkerställa säker användning och lång livslängd för ditt 1911 SHOKBUFF RECOIL KIT. Håll dig säker och ansvarig
medan du njuter av ditt skjutvapen.
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Návod k bezpečnostnímu použití 1911 SHOKBUFF
RECOIL KIT

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali 1911 SHOKBUFF RECOIL KIT od Wilson Combat. Tento kit je navržen tak, aby zlepšil
výkon vašeho střelného zařízení modelu Government tím, že snižuje praskání rámu a poškození. Před použitím
produktu si prosím pečlivě přečtěte tento bezpečnostní návod.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zacházejte se střelnými zbraněmi opatrně a dodržujte všechny bezpečnostní protokoly.
Ujistěte se, že je kit tlumiče nárazu kompatibilní s vaším konkrétním modelem střelné zbraně (pouze model
Government).
Pravidelně kontrolujte komponenty kity na opotřebení a poškození.
Vyměňujte tlumiče každých 1 000 ran a pružinu každých 2 000 ran, abyste udrželi optimální výkon.
Pokud jsou tlumiče opotřebované, vyměňte pružinu jako připomínku pro zajištění bezpečnosti a funkčnosti.
Uchovávejte kit tlumiče nárazu na bezpečném místě, mimo dosah dětí a neoprávněných osob.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Používejte pouze doporučené komponenty dodané v kitu: ocelovou pružinu a plastové tlumiče.
Nepřekračujte doporučené limity použití 1 000 ran pro tlumiče a 2 000 ran pro pružiny.
Buďte si vědomi příznaků opotřebení, jako jsou praskliny nebo deformace tlumičů a pružiny.
Vyhněte se použití kitu tlumiče nárazu, pokud jsou některé komponenty poškozené nebo chybí.
Ujistěte se, že znáte obsluhu vaší střelné zbraně před instalací.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:

Ujistěte se, že je střelná zbraň vybitá a míří na bezpečné místo.
Shromážděte potřebné nástroje pro instalaci, pokud je to nutné.

Instalace kitu tlumiče nárazu:

Odstraňte stávající pružinu tlumiče a tlumiče ze své střelné zbraně.
Opatrně nainstalujte novou ocelovou pružinu na určené místo.
Umístěte plastové tlumiče do jejich příslušných pozic.
Ujistěte se, že jsou všechny komponenty bezpečně usazeny a že neexistují žádné překážky.

Kontrola po instalaci:

Proveďte důkladnou kontrolu, abyste potvrdili, že je kit tlumiče nárazu správně nainstalován.
Otestujte funkčnost střelné zbraně v bezpečném prostředí před pravidelným použitím.

Pravidelná údržba:

Po každých 1 000 ran zkontrolujte stav tlumičů a v případě potřeby je vyměňte.
Po každých 2 000 ran zkontrolujte pružinu tlumiče a vyměňte ji, abyste zajistili pokračující bezpečnost a
výkon.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte opotřebované nebo poškozené komponenty v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte komponenty do běžného domácího odpadu. Zvažte možnosti recyklace, pokud jsou k dispozici.

Kontaktní informace pro další podporu



Pro jakékoli bezpečnostní dotazy nebo obavy týkající se 1911 SHOKBUFF RECOIL KIT se prosím obraťte na
kontaktní informace výrobce uvedené v obalu produktu nebo navštivte oficiální webové stránky.

Děkujeme za pozornost těmto bezpečnostním pokynům. Dodržováním pokynů uvedených v tomto dokumentu
zajistíte bezpečné použití a dlouhou životnost vašeho 1911 SHOKBUFF RECOIL KIT. Buďte bezpeční a zodpovědní
při používání vaší střelné zbraně.


